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GREEN LABEL

Tous les produits UNGER sont conçus pour répondre aux grandes exigences de

l’industrie du lavage professionnel des vitres

L’innovation et l’ergonomie sont toujours au premier plan de notre recherche et 

du développement de nos produits, afin de permettre aux pros un travail plus 

rapide, plus efficace et plus sûrrapide, plus efficace et plus sûrrapide, plus efficace et plus sûr

La gamme des produits de UNGER comprend aujourd’hui de nombreux outils et 

accessoires traditionnels qui doivent résister à une utilisation quotidienne 

permanente

Du mouilleur et de la raclette de vitres jusqu’aux pads microfibres les plus 

récents pour le nettoyage intérieur – nous avons une solution pour tous les 

challenges  En plus, tous les outils sont adaptés aux perches télescopiques, 

et permettent ainsi de travailler en toute sécurité, en restant au sol, 

jusqu’à une hauteur de 10 m

Le symbole du cône de sécurité ErgoTec  se trouve sur tous les outils, qui 

peuvent s’enclencher en toute sécurité sur la perche et qui ne peuvent donc pas 

tomber, ni tournertomber, ni tournertomber, ni tourner

RACLETTES DE VITRES

PERCHES TELESCOPIQUES

MOUILLEURS

ACCESSOIRESGRATTOIRS

Outils professionnels pour le 
nettoyage classique du vitres
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INSTRUCTIONS POUR UN 
NETTOYAGE PROFESSIONNEL 
DES VITRES
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L’écolabel européen de la Commission européenne 
distingue les produits qui ont un impact environnemental 
plus faible que les produits comparables et qui sont donc 
plus écologiques et plus sains  Les critères diffèrent selon 
le groupe de produits  Dans le cas des produits textiles et 
des produits d’entretien, l’évaluation porte sur le taux de 
recyclage, la limitation des substances chimiques toxiques, 
la biodégradabilité ainsi que sur les performances de 
nettoyage et la durabilité   

LE VERT SANS COMPROMIS !
LA PREMIÈRE GAMME COMPLÈTE 

D’OUTILS DE NETTOYAGE GARANTIS

CERTIFIÉS DURABLES
(confirmé par des instituts indépendants)

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

GREEN LABEL

• La gamme GREEN LABEL d’UNGER permet des services 
de nettoyage plus respectueux de l’environnement.

• Avec GREEN LABEL, nous vous aidons, vous et vos clients, 
à atteindre vos objectifs de durabilité.

• GREEN LABEL se caractérise par le haut niveau de qualité 
d'UNGER : la longue durée de vie est un aspect essentiel de 
la durabilité.

• Reconnaissable au premier coup d’œil : grâce à sa couleur 
bleu-vert distinctive, vous montrez que vous prenez vos 
responsabilités, pour vous-même comme pour les autres.

Protéger autant que possible notre planète, gérer ses 
ressources de manière responsable et la préserver pour 
les générations futures : une activité durable est l’une des 
tâches les plus importantes de l’humanité et fait partie 
intégrante de la philosophie d’UNGER.

• On ne se contente que du meilleur : lorsque nous 
développons des produits respectueux de 
l’environnement, nous ne faisons aucun compromis sur 
les performances et la qualité.

• Nous attachons une grande importance à la sélection des 
bons fournisseurs de matières premières et des 
certifications les plus pertinentes.

• Les exigences des clients sont prises en compte dans 
notre concept de durabilité.

Résultat : la première gamme d’outils pour le nettoyage 
des vitres entièrement certifiée durable.

Cela souligne nos exigences élevées et celles de nos clients 
et montre qu’en matière de durabilité, nous sommes les 
précurseurs de tout un secteur.eureur

Avancez avec nous et 
posons ensemble les 
jalons pour un avenir 
plus durable.
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EU Ecolabel:
DE/020/517

GTS35 35 cm 10
GTS45 45 cm 10
GTSH0* 10

GTC35 35 cm 10
GTC45 45 cm 10

GTR25 25 cm 10
GTR35 35 cm 10
GTR45 45 cm 10
GTR55 55 cm 10
GTR99 106 cm 10

GTT35 35 cm 10
GTT45 45 cm 10

GTB12 12 l 40x19cm 10

GTL10 1 l 12

GTMC4 40x40 cm 10
GTMC6 60x80 cm 10

GTS35

GTT35

GTMC4

GTB12

GTL10

GTK35

1

GTS35

DE/016/037

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

GREEN LABEL PRODUITS & CERTIFICATS

*poignée uniquement : C2C Certified Material Health Certificat™ Argent

RACLETTE Green Label

Raclette complète avec caoutchouc de 
raclette certifié FSC®.  

• Poignée & rail en S: des matériaux 
respectueux de la santé

Poignée ergonomique en deux partiesPoignée ergonomique en deux parties.
Complète avec barrette en SComplète avec barrette en S.

oignée avec ressort en S optimisé pour changePoignée avec ressort en S optimisé pour change-
ment facile du caoutchouc et de la barrettement facile du caoutchouc et de la barrette

• Qualité élevée habituelle d'UNGER

• Made in Germany

No.No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Moyen
Moyen

Poignée

BARRETTE EN S Green Label

Complète avec caoutchouc de raclette 
certifié FSC®.   

• Barrette en S: des matériaux respectueux 
de la santé

Caoutchouc: Degré de dureté : 
moyen, pour toute saison 

Qualité professionnelle avec bords vifs 
pour un raclage sans traces 

Made in Germany

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Moyen
Moyen

CAOUTCHOUC MOYEN Green Label

Caoutchouc de raclette certifié FSC®, 
degré de dureté : moyen   

• En partie avec du caoutchouc naturel certifié 
FSC®

• Qualité professionnelle avec bords vifs pour 
un raclage sans traces 

• Made in Germany

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Moyen
Moyen
Moyen
Moyen
Moyen

SUPPORT DU MOUILLEUR Green Label

Support en plastique ergonomique.   

• Évités produits chimiques dangereux

• Efficace : Compartiments à eau, plus grande 
absorption d‘eau.

• Sûr : S’enclenche sur le cône de sécurité.

• Made in Germany

No.No. de réf.de réf. Taille Boîte

SEAU 12 L Green Label

Seau pour le nettoyage des vitres, avec 
des matériaux respectueux de la santé des matériaux respectueux de la santé 

oignée robuste et ergonomique avec fixaPoignée robuste et ergonomique avec fixa-
tion verticaletion verticale

Inclus compartiments de rangement pour Inclus compartiments de rangement pour 
mouilleur et raclette jusqu'à 35 cmmouilleur et raclette jusqu'à 35 cm

Made in GermanyMade in Germany

No. de réf.de réf. ContenuContenu Dim. intérieureDim. intérieure Boîte

LIQUID Green Label

Savon à vitres, concentré sous forme 
de gel (1:100). 

• Peut être appliqué directement sur le 
mouilleur ou dissous dans l'eau

• pH : 5,1 en solution aqueuse

• Conditionnement en matériaux recyclés

• Made in Germany

No. de réf. Contenu Boîte

MICROWIPE Green Label

Le chiffon en microfibres durable 
pour vitres.   

• Une production de fibres durable avec un 
impact environnemental réduit

• Emballé dans un film recyclé.

• Epaisseur du tissu 350g/m2

• 500 lavages env.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre
Microfibre

80 % polyester recyclé, 20 % polyamide

NOUVEAU
KIT DE NETTOYAGE DE VITRES Green Label

pour un nettoyage durable et professionnel des vitres

Avec tous les outils GREEN LABEL
+ nouveau revêtement en microfibre 
• fabriqué à partir de plastique recyclé issu de matériaux recyclés post consommation
• puissance de nettoyage supplémentaire grâce aux fibrpuissance de nettoyage supplémentaire grâce aux fibrpuissance de nettoyage supplémentaire grâce aux fibres récurantes intégréeses récurantes intégrées

Contenu:

Raclette Green Label 35cm

Mouilleur Green Label 35cm (avec nouveau revêtement en microfibre fabriqué à partir de plastique recyclé)

Chiffon microfibre Green Label 40x40cm

Seau Green Label 12l

Liquide Green Label 1l

No. de réf.

Boîte
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AC200 20 cm 5

AC250 25 cm 5

AC300 30 cm 5

AC350 35 cm 5

AC450 45 cm 5

AC550 55 cm 5

AC650 65 cm 5

AC750 75 cm 5

AC920 92 cm 5

AC105 105 cm 5

EN000 40° 5

E3000 30° 5

EN300 40° 30 cm 5

EN350 40° 35 cm 5

EN450 40° 45 cm 5

E3300 30° 30 cm 5

E3350 30° 35 cm 5

E3450 30° 45 cm 5

180º

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

RACLETTES DE VITRES

BARRETTE ALUMINIUM NINJA™

Complète avec lame caoutchouc Soft et embouts SmartClip.
– Aluminium extrudé : Ne casse pas, ne plie pas. Matériau utilisé en construction aéronautique.

– Répartition parfaite de la pression, deux positions de hauteur pour le caoutchouc peuvent être sélectionnées

– Rapide : Changement facile de la barrette

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

POIGNÉE NINJA™

– Ergonomique : Poignée à 2 composants
– Articulée : Idéale pour le travail avec perches
– Sûre : TriLoc pour une fixation solide de la barrette, s’enclenche 

sûrement sur les perches télescopiques avec le cône de 
sécurité UNGER.

No. de réf. Angle Boîte

RACLETTE DE VITRES NINJA™

Complète avec barrette NINJA™. Caoutchouc souple.
– Poignée ergonomique

– Barrette aluminium extrudé high-tech T6 

– Lame caoutchouc Soft professionnelle

No. de réf. Angle Taille Caoutchouc Boîte

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Bloqué à 0°

Disponible en version avec inclinaison 
standard de 30° ou spéciale de la tête 
NINJA™ 40°idéale pour le travail a la 
perche.

Mécanisme de verrouillage innovant 
pour bloquer la tête pivotante en 
position centrale.

Il est possible de bloquer la position du 
milieu en appuyant sur la touche de 
verrouillage.

Mécanisme de clip 
innovant et perfectionné.

RACLETTE DE VITRES NINJA™



GREEN
LABEL

2IN1

33

ES35G 35 cm                    10

ES45G 45 cm                    10

ES250 25 cm 10

ES350 35 cm 10

ES450 45 cm 10

ES550 55 cm 10

ES25H 25 cm 10

ES35H 35 cm 10

ES45H 45 cm 10

ES55H 55 cm 10

ETG00 10

ETX00 +2,5 cm 10

LS000 0° 5

LA000 30° 5

VV250 25 cm 8

VV350 35 cm 8

VV450 45 cm 8

VEP25 25 cm 10

VEP35 35 cm 10

VEP45 45 cm 10

30°

0°

UCH00 1

GTS35 35 cm                    10

GTS45 45 cm                    10

GTSH0* 10
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RACLETTES ErgoTec®

Poignée ergonomique en deux parties. Complète avec barrette en S. 
– Poignée avec ressort en S optimisé pour changement facile du caoutchouc et de la barrette.
– Ne se tord pas et ne tombe pas (cône de sécurité).
– Compatible avec barrette S et barrette S-Plus.
– ES35G, ES45G: Avec caoutchouc vert avec des caractéristiques de glisse exceptionnelles.

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Vert                   Vert                   

Vert                   Vert                   

Souple

Souple

Souple

Souple

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Poignée

Poignée XL

ErgoTec® SWIVELLOC

Tête de raclette pivotante, peut être réglée et bloquée librement. 
La solution pour les endroit difficiles. Optimale sur perche télescopique.
– Pratique : Deux angles d‘inclinaison disponibles (0°, 30°).
– Compatible avec barrette S et barrette S-Plus.
– Agréable : Poignée ergonomique à deux composants.

No. de réf. Version Boîte

POIGNÉE CARBONE ErgoTec®

La poignée de raclette professionnelle la plus légère.
– 18 % plus légère que la poignée ErgoTec® standard
– Matériaux haut de gamme – Poignée : fibres de carbone de haute qualité 

Ressort en S : acier inoxydable
– Revêtement antidérapant pour une bonne adhérence et préhension
– Compatible avec barrette S et barrette S-Plus

No. de réf. Boîte

Pad : microfibre 100 % polyester

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

RACLETTES DE VITRES

VisaVersa® Pro - 2 IN 1 RACLETTE DE VITRE
Ensemble raclette et mouilleur. Complet avec barrette en S, pad microfibre 
et caoutchouc.
– Microfibre premium pour un pouvoir nettoyant ultime et une absorption d’eau importante
– Clip fermeture pour retirer ou retourner la raclette
– Pas de torsion ni de chute grâce au cône de sécurité ErgoTec
– Compatible avec barrette S et barrette S-Plus.

No. de réf. Taille Caoutchouc Produit Boîte

Soft VisaVersa Pro complet

Soft VisaVersa Pro complet

Soft VisaVersa Pro complet

VisaVersa Pro Pad

VisaVersa Pro Pad

VisaVersa Pro Pad

RARACLETTE een Label
Raclette complète avec caoutchouc de raclette certiRaclette complète avec caoutchouc de raclette certifié FSC®. 
– Poignée & rail en S: des matériaux respectueux de– Poignée & rail en S: des matériaux respectueux de la santé
– Poignée ergonomique en deux partiesPoignée ergonomique en deux parties. Complète avec barrette en S.
– Poignée avec ressort en S optimisé pour changement facile du caoutchouc et de la barrette
– Qualité supérieure d'UNGER
– Made in Germany– Made in Germany
No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Moyen                   Moyen                   

Moyen                   Moyen                   

Poignée

UN NETTOYAGE PARFAIT DES VITRES EN UN TOUR DE MAIN

Mouiller - Retourner - Racler - 
TERMINÉ!

RAPIDE & SÛR : 
parfaitement adapté à la perche télescopique

RACLETTE DE VITRES 
VISA VERSA PRO 2 IN 1
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SE250 25 cm 10

SE350 35 cm 10

SE450 45 cm 10

SE25H 25 cm 10

SE35H 35 cm 10

SE45H 45 cm 10

SG000 10

PR250 25 cm 10

PR350 35 cm 10

PR450 45 cm 10

PR000 10

GS000 10

OW350 35 cm 10

US300 30 cm 10

RACLETTE S

Raclette en inox avec revêtement en caoutchouc. Complète avec barrette en S.
– Agréable : Poignée de forme ergonomique.
– Rapide : Ressort en S, changement rapide de barrette.
– Pratique : Adaptée aux perches télescopiques.
– Compatible avec barrette S et barrette S-Plus.

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte
Souple

Souple

Souple

Rigide

Rigide

Rigide

Poignée

RACLETTE Pro

Raclette en inox avec revêtement en caoutchouc. Complète avec barrette en S.
– Agréable : Poignée à forme ergonomique.
– Simple : Fermeture clip, changement rapide de barrette.
– Pratique : Adaptée aux perches télescopiques.
– Compatible avec barrette S et barrette S-Plus.

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte
Souple

Souple

Souple

Poignée

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

RACLETTES DE VITRES

POIGNÉE RACLETTE EN LAITON GC

La classique.
– Qualité : Particulièrement solide.
– Sûre : Bonne fixation de la barrette, vissée. Barrette avec des clips en plastique.
– Solide : Inoxydable.

No. de réf. Boîte

RACLETTE UniTec

La raclette métallique pratique pour les économes.
– Robuste : Poignée métallique, barrette en inox.
– Pratique : Vis de réglage pour changer la barrette.
– Polyvalente : Adaptée aux perches télescopiques.

No. de réf. Taille Boîte

UniTec RACLETTE LIGHT

La raclette en plastique ultra légère pour le domaine ménager.
– Pratique : Pour les surfaces lisses.
– Polyvalente : Adaptée aux perches télescopiques.
– Barrette aluminium, légère et solidement fixée.

No. de réf. Taille Info Boîte
Complet
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NE250 25 cm 10

NE300 30 cm 10

NE350 35 cm 10

NE450 45 cm 10

NE550 55 cm 10

NE15H 15 cm 10

NE25H 25 cm 10

NE35H 35 cm 10

NE45H 45 cm 10

NE55H 55 cm 10

UC350 35 cm 10

UC450 45 cm 10

PCLIP 10

GC350 35 cm 10

GC450 45 cm 10

GTC35 35 cm                    10

GTC45 45 cm                    10

GREEN
LABEL

BARRETTE EN 

e, pour raclettes ErgoTec® S et Pro. 
Complète avec caoutchouc souple ou rigide.

– Pratique : Position variable, changement facile de caoutchouc.

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

BARRETTE S PLUS

Inox, pour raclettes ErgoTec® S et Pro. Complète avec caoutchouc.
– Extrémités écornées pour le maintien du caoutchouc en bout de barrette.

Amélioration du lavage en bordure des structures et des encadrements des vitres.
– Qualité : Inox robuste.
– Compatible : Adaptée pour raclettes ErgoTec®, S et Pro.
– Pratique : Position variable, changement facile de caoutchouc.

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Souple

Souple

PLASTIC CLIPS
Fixation supplémentaire du caoutchouc dans la barrette.

No. de réf. Info Boîte

Plastique 40/Boîte

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

BARRETES

BARRETTE EN LAITON GC

Complet avec caoutchouc souple + clips en plastique. 
– Qualité : Particulièrement solide.
– Compatible : Adaptée pour raclette GC en laiton et pur raclette Pro

No. de réf. Taille Boîte

BARRETTE EN S 

Complète avec caoutchouc de raclette certifié FSC®. 
– Barr des matériaux respectueux de la sant
– Caoutchouc: Degré de dureté : moyen– Caoutchouc: Degré de dureté : moyen, proportionnellement avec du caoutchouc naturel 
– Qualité professionnelle avec bords vifs tranchants pour un raclage sans traces 
– Made in Germany

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Moyen                   Moyen                   

Moyen                   Moyen                   
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GTR25 25 cm 10

GTR35 35 cm 10

GTR45 45 cm 10

GTR55 55 cm 10

GTR99 106 cm 10

RR250 25 cm 10

RR350 35 cm 10

RR450 45 cm 10

RR550 55 cm 10

RR650 65 cm 10

RR750 75 cm 10

RR920 92 cm 10

RR990 106 cm 10

RR25H 25 cm 10

RR35H 35 cm 10

RR45H 45 cm 10

RR55H 55 cm 10

RR92H 92 cm 10

RR99H 106 cm 10

RR25G 25 cm 10

RR35G 35 cm 10

RR45G 45 cm 10

RR55G 55 cm 10

RP350 35 cm 25

RP450 45 cm 25

RP35H 35 cm 25

RP45H 45 cm 25

HIXXL 15 m 1

RR45G

RR55G

CAOUTCHOUC MOYEN Green Label
Caoutchouc de raclette certifié FSC®, degré de dureté : moyen
– Proportionnellement avec du caoutchouc naturel 
– Qualité professionnelle avec bords vifs pour un raclage sans traces 
– Made in Germany– Made in Germany– Made in Germany

No. de réf. Taille Boîte

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

CAOUTCHOUCS

LAME EN CAOUTCHOUCLAME EN CAOUTCHOUC
10 caoutchoucs dans un sachet. Qualité professionnelle.
– Qualité pro : Résistance longue durée.
– Efficace : Raclage minutieux grâce aux bords vifs.
– Rapide : Glisse facilement, rapidement sur les grandes surfaces.

No. de réf. Caoutchouc Taille Boîte

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Souple

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

Rigide

BOÎTE DE LAMES EN CAOUTCHOUC

Boîte de rangement pour 25 caoutchoucs.
– Pratique : Protège contre la poussière et évite de plier les caoutchoucs.
– Professionnelle : Maintient l’ordre.
– Qualité : Lames en caoutchouc d’une qualité professionnelle, boîte en plastique solide.

No. de réf. Taille Caoutchouc Boîte

Souple

Souple

Rigide

Rigide

HIGHWAY – CAOUTCHOUC DE RACLETTE
Rouleau de caoutchouc à couper soi-même, boîte en carton. Extrudé - qualité ménagère.

No. de réf. Taille Boîte

SOUPLE

RIGIDE

CAOUTCHOUC VERT

Caoutchouc avec des caractéristiques de glisse exceptionnelles.
– Des résultats sans traces
– Une durée de conservation fiable
– Une qualité professionnelle – Fabriqué en Europe

No. de réf. Taille Boîte

CAOUTCHOUC INFO

– Dureté shore : 52 ± 3
– Idéal pour basses températures
– S’adapte mieux aux surfaces irrégulières

SOUPLE

– Dureté shore : 56 ± 3
– Idéal tout au long de l'année
– Convient à toutes les surfaces

– Dureté shore : 60 ± 3
– Idéal pour températures élevées
– Idéal pour grandes surfaces lisses

RIGIDE

SOUPLE

RIGIDE

MOYEN

MOYEN
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NINJA™ 30°/
40°

20 – 
105 cm Soft & Hard

ErgoTec®
30° – – – -

GreenLabelGreenLabel
ErgoTecErgoTec®

30° – 35 – 
45 cm Medium

ErgoTec® 30° – 15 – 
55 cm Soft & Hard

ErgoTec®

SwivelLoc

0°/
30° – -

Visa-
Versa® 

Pro

30° – 25 – 
45 cm

Soft

S 30° – 15 – 
55 cm Soft & Hard

Pro 30° – 15 – 
55 cm Soft & Hard

GC 30° – 35 – 
45 cm

Soft

UniTec 30° – 35 cm Standard

UniTec
Light

30° – 30 cm

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

RACLETTES DE VITRES

GUIDE D’ACHAT ’ACHAT Prenez les 5 décisions suivantes :
1. QUALITÉ :  Combien de temps prévoyez-vous de travailler, quelle est la taille de la surface, de quel équipement 

avez-vous besoin ?
2. POIGNEE : Qu’est-ce qui est important pour vous : poids, équipement, ergonomie ?
3. TETE PIVOTANTE :  Est-ce qu’il faut nettoyer des endroits difficilement accessibles ? Est-ce que vous travaillez avec des 

perches télescopiques ?
4. BARRETTE : Quelle est la taille de la surface, est-ce qu’un changement rapide de la barrette est important ?
5. CAOUTCHOUC :  Caoutchouc souple, moyen ou rigide ? Qualité professionnelle ou est-ce qu’une simple qualité suffit ?

VERROUILLERBON
Version de base

ENFONCER / 
VISSER

TRES BON
Version standard

HAUT DE GAMME
Le meilleur produit

EXCELLENT
Produit top

Cet outil s’enclenche et se 
verrouille correctement sur le cône 
de sécurité ErgoTec®.

Cet outil est adapté à toutes les 
perches de UNGER, mais sans 
mécanisme de sécurité.

La gamme des raclettes de UNGER comprend différents niveaux de qualité et d’équipement.
Ce tableau vous donne un aperçu pour sélectionner la raclette adaptée à vos exigences.

VUE D’ENSEMBLE DES PRODUITS RACLETTES DE VITRES

QUALITE POIGNEE TETE 
PIVOTANTE BARRETTE AVEC CAOUTCHOUC*

Matériau Inclinaison
Adaptée 

au cône de 
sécurité

Réglage de 
la tension Fixation Tailles Matériau Compati-

bilité Type Qualité Fixation

La raclette 
performante 
optimale 

deux 
composants Clip TriLoc T6 alu-

minium

Barrette 
alu-

minium 
NInja

Moulée par 
compres-

sion
Clip TriLoc

Carbone

Poignée super 
légère, faite 
de fibres de 
carbone

Carbone Ressort 
en S

seulment 
poignée

Barrete S
Barrette S 

plus

Ressort 
en S

Raclette gar-
antis certifiés 
durables

deux 
composants Inox

Barrete S
Barrette S 

plus

Ressort 
en S de 
confort

Raclette en 
inox avec poi-
gnée à deux 
composants

deux 
composants

Ressort 
en S Inox

Barrete S
Barrette S 

plus

Moulée par 
compres-

sion

Ressort 
en S de 
confort

Solutions aux 
problèmes pour 
les endroits dif-
ficilement acces-
sibles et le travail 
à la perche.

deux 
composants

0° : plaque 
vissée, 

ressort en S 
à 30°

Unique-
ment la
poignée
0° / 30°

Inox
Barrete S
Barrette S 

plus

0° : plaque 
vissée, res-

sort en S 
à 30°

Deux outils 
en un seul: 
raclette et 
mouilleur 

deux 
composants

Ressort 
en S Inox

Barrete S
Barrette S 

plus

Moulée par 
compres-

sion

Ressort 
en S de 
confort

Pour toutes 
les applica-
tions standard

Forme 
ergonomique 
métallique + 

revêtement en 
caoutchouc

Ressort 
en S Inox

Barrete S
Barrette S 

plus

Moulée par 
compres-

sion

Ressort 
en S

Utilisations 
standard.

Forme 
ergonomique 
métallique + 

revêtement en 
caoutchouc

Clip Pro Inox
Barrete S
Barrette S 

plus

Moulée par 
compres-

sion
Clip Pro

La classique.
Laiton doré 
très solide.

Laiton Plaque 
vissée Laiton Barrete 

en laiton Extrudée Plaque 
vissée

Raclette 
métallique de 
base

Métal Bouton 
rotatif Inox

Barrete S
Barrette S 

plus
Extrudée Bouton 

rotatif

Raclette de 
ménage

Plastique

Barrette 
de guidage 

dans la 
poignée

Alu-
minium

Barrete 
Alu Extrudée

Qualité 
ménagère

Fixé dans 
la barrette

* Les caoutchoucs souples, moyen et rigides peuventen et rigides peuvent être 
intervertis au choix, et sont aussi disponibles séparément.

p. 32

p. 33
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31/33

p
31/33

p. 33

p. 33

p. 33

p. 34

p. 34

p. 34

p. 34
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NA350 35 cm 5

NA450 45 cm 5

MC350 35 cm 10
MC450 45 cm 10

BC350 35 cm 10
BC450 45 cm 10

NC350 35 cm 10
NC450 45 cm 10

WC250 25 cm 10
WC350 35 cm 10
WC450 45 cm 10

RC350 35 cm 10
RC450 45 cm 10

TMTM

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

MOUILLEURS

StripWasher® Monsoon STRIP PAC

Mouilleur complet avec revêtement à fibres extra longues (tissu mixte).
– Capacité d‘absorption d‘eau élevée.
– Vient à bout des grandes surfaces.
– Support en plastique léger avec compartiments à eau.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Tissu mixte*
Tissu mixte*

*Le matériel d’appui : 100 % polyamide; fibres : 70 % polyacrylique, 20 % polyéthylène, 10 % polyamide

MOUILLEUR NINJA™

Complet avec revêtement NINJA et support en aluminium noir.
– Une meilleure absorption d’eau pour un nettoyage prolongé.
– Des fibres extralarges et un tissu de grattage inclus dans la microfibre.
– Barre en T légère en aluminium massif.
– Fonction inclinée, le support s’enclenche en toute sécurité sur les perches télescopiques UNGER.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Tissu mixte*

Tissu mixte*

*Le matériel d’appui : 100 % polyamide; fibres : 70 % polyacrylique, 20 % polyéthylène, 10 % polyamide

StripWasher® Original STRIP PAC

Mouilleur complet avec revêtement standard.
– Bonne force de nettoyage.
– Facile à laver.erer
– Support en plastique léger avec compartiments à eau.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Tissu mixte*
Tissu mixte*
Tissu mixte*

*Le matériel d’appui : 100 % polyéthylène; fibres : 100 % polyacrylique

StripWasher® MicroStrip PAC

Mouilleur complet avec revêtement microfibre.
– Capacité d‘absorption d‘eau élevée.
– Force de nettoyage supplémentaire.
– Support en plastique léger avec compartiments à eau.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre*
Microfibre*

*Le matériel d’appui : 100 % polyamide; fibres : 100 % polyéthylène

StripWasher® Pad STRIP PAC

Mouilleur complet avec revêtement spécial 
(surface abrasive pad + matériau standard).
– Enlève le plus gros des saletés
– Bonne force de nettoyage
– Support en plastique léger avec compartiments à eau

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Tissu mixte*
Tissu mixte*

*Le matériel d’appui : 100 % polyéthylène; fibres : 80 % polyacrylique, 20 % polyéthylène

MOUILLEUR ErgoTec® Power

Support ErgoTec® et mouilleur microfibre Power.
– Absorption d'eau 20 % plus élevée que les revêtements en microfibre standard du marché.
– Lavable en machine et passe au sèche-linge.
– Poignée à deux composants avec support à réserves d'eau
– S'enclenche dans un cône de sécurité.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre*
Microfibre*

*Le matériel d’appui: 100 % polyester; fibres: 100 % polyester polyester

MOUILLEUR
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OE350 35 cm 10
OE450 45 cm 10

EH250 25 cm 10

EH350 35 cm 10

EH450 45 cm 10

NI250 25 cm 5

NI350 35 cm 5

NI450 45 cm 5

NI550 55 cm 5

NI750 75 cm 5

AT150 15 cm 10

AT250 25 cm 10

AT350 35 cm 25

AT450 45 cm 25

SV350 35 cm 5
SV450 45 cm 5

GTT35 35 cm 10

GTT45 45 cm 10

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

MOUILLEURS > SUPPORT

SUPPORT UniTec

Support en plastique léger.
– Efficace : Compartiments à eau, plus grande absorption d‘eau.
– Léger : Monobloc en plastique.

No. de réf. Taille Boîte

SUPPORT ErgoTec

Support en plastique ergonomique.
– Efficace : Compartiments à eau, plus grande absorption d‘eau.
– Sûr : S’enclenche sur le cône de sécurité.

No. de réf. Taille Boîte

SUPPORT SUPPORT NINJANINJA™

Très robuste et noir
– Extrêmement léger, en aluminium anodisé noir., en aluminium anodisé noir, en aluminium anodisé noir
– Parfait pour un travail ergonomique. Ménage les bras et le dos.
– Fonction d’inclination de 180° degrés.

No. de réf. Taille Boîte

SUPPORT EN Aluminium

Support léger en aluminium.
– Léger : Aluminium résistant avec poignée en plastique.
– Pratique : Des rainures pour une prise sûre.
– Polyvalent : Adapté aux perches télescopiques.

No. de réf. Taille Boîte

SUPPORT Swivel

Support léger en aluminium avec tête réglable.
– Pratique : 7 positions de réglage de l’angle, vis de fixation.
– Léger : Aluminium résistant avec poignée en plastique.

No. de réf. Taille Boîte

SUPPORT DU MOUILLEUR SUPPORT DU MOUILLEUR SUPPORT DU MOUILLEUR SUPPORT DU MOUILLEUR SUPPORT DU MOUILLEUR Green Label
Support en plastique ergonomique.Support en plastique ergonomique.
– Fabrication sans produits nocifs– Fabrication sans produits nocifs
– Efficace : Compartiments à eau, plus grande absorption d‘eau.
– Sûr : S’enclenche sur le cône de sécurité.
– Made in Germany – Made in Germany 

No. de réf. Taille Boîte
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MS150 15 cm 10
MS250 25 cm 10
MS350 35 cm 10
MS450 45 cm 10

NS250 25 cm 10
NS350 35 cm 10
NS450 45 cm 10

BS250 25 cm 10
BS350 35 cm 10
BS450 45 cm 10
BS550 55 cm 10

RS350 35 cm 10
RS450 45 cm 10

ON350 35 cm 10
ON450 45 cm 10

NJ250 25 cm 10
NJ350 35 cm 10
NJ450 45 cm 10
NJ550 55 cm 10
NJ750 75 cm 5

WS250 25 cm 10
WS350 35 cm 10
WS450 45 cm 10

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

MOUILLEURS > REVÊTEMENTS

REVÊTEMENT REVÊTEMENT Monsoon

Revêtement avec fibres extra longues. Tissu mixte. Avec pad abrasif et fermeture à scratch.e. Avec pad abrasif et fermeture à scratch.e. A
– Efficace : Plus grande absorption d‘eau
– Performant : Vient à bout de grandes surfaces
– Pratique : Se lave facilement.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Tissu mixte*
Tissu mixte*
Tissu mixte*
Tissu mixte*

*Le matériel d’appui : 100 % polyamide; fibres : 70 % polyacrylique, 20 % polyéthylène, 10 % polyamide

REVÊTEMENT MICROFIBRES MicroStrip

Revêtement microfibre. Avec pad abrasif et fermeture à scratch.
– Efficace : Force de nettoyage excellente, grande capacité d‘absorption de l‘eau 

(6 fois son propre poids). Vient à bout de grandes surfaces
– Pratique : Se lave facilement

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre*
Microfibre*
Microfibre*

*Le matériel d’appui : 100 % polyamide; fibres : 100 % polyéthylène

REVÊTEMENT Pad

Revêtement standard avec surface pad.Tissu mixte. Avec fermeture à 
scratch.
– Pratique : Enlève le plus gros des saletés.
– Performant : Bonne force de nettoyage.
– Economise du temps : Nettoyage rapide.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Tissu mixte*
Tissu mixte*

* Le matériel d’appui : 100 % polyéthylène; fibres : 80 % polyacrylique, 20 % polyéthylène

REVÊTEMENT UniTec

Revêtement de mouilleur. Fibres synthétiques. Avec pressions.
– Performant : Bonne force de nettoyage.
– Pratique : Facile à laver.erer
– Avantageux : Pour économes.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Fibres synthétiques*
Fibres synthétiques*

*Le matériel d’appui/Fibres : 100 % polyester

REVÊTEMENT NINJA™

Chiffon mouilleur avec pouvoir nettoyant optimal.
– Mélange de fibres longues à absorption élevée, ainsi que de fibres de récurage et de 

microfibres.
– Deux pads à récurer
– Fermeture à scratch
– Lavable en machine jusqu’à 500 fois

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Tissu mixte*
Tissu mixte*
Tissu mixte*
Tissu mixte*
Tissu mixte*

*Le matériel d’appui : 100 % polyamide; fibres : 70 % polyacrylique, 20 % polyéthylène, 10 % polyamide

REVÊTEMENT Original

Revêtement standard. Tissu mixte. Avec fermeture à scratch.
– Performant : Bonne force de nettoyage.
– Pratique : Facile à laver.erer

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Tissu mixte*
Tissu mixte*
Tissu mixte*

* Le matériel d’appui : 100 % polyéthylène; fibres : 100 % polyacrylique

REVÊTEMENT MICROFIBRES Power

Housse en microfibres Power avec tampon à récurer pour un nettoyage optimal, fermeture à scratch inclue.
– Absorption d'eau supérieure de 20 % à celle des revêtements en microfibres standards du marché.
– Lavable en machine & passe au sèche-linge

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre*
Microfibre*
Microfibre*
Microfibre*

*Le matériel d’appui : 100 % polyester; fibres: 100 % polyester
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NINJA™ 25 – 75 cm –

ErgoTec ®

Green Label*
– – 35 + 45 cm

ErgoTec ® – – 25 – 45 cm

Alu – – 15 – 45 cm –

Swivel 35 + 45 cm –

UniTec – – 35 – 45 cm

NINJA™ 25 – 75 cm 2 ×

Power 25 – 55 cm 1 ×

MicroStrip 25 – 45 cm 1 ×

Monsoon – 15 – 45 cm 1 ×

Pad – 35 + 45 cm

Original – 25 – 45 cm 1 ×

UniTec – 35 + 45 cm –

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

MOUILLEURS

La gamme des mouilleurs de UNGER comprend des revêtements et des supports avec des 
matériaux et des fonctions différents. Ce tableau vous donne un aperçu pour sélectionner le 
mouilleur adapté à vos exigences.

VUE D’ENSEMBLE DES PRODUITS MOUILLEURS

SUPPORT

VERROUILLERBON
Version de base

ENFONCER / 
VISSER

TRES BON
Version standard

HAUT DE GAMME
Le meilleur produit

EXCELLENT
Produit top

REVETEMENTS

QUALITÉ POIGNEE FONCTION DE PIVOTEMENT SUPPORT

Matériau
Adapté au 

cône de 
sécurité

Tête pivotante Réglage de la 
tension Matériau Poids Tailles 

disponibles
Alvéoles de 

rétention d’eau

2 composants Vis Aluminium Très léger

2 composants* Plastique Léger

2 composants Plastique Léger

Plastique, 
rainures pour les 

doigts
Aluminium Très léger

Plastique, 
rainures pour les 

doigts
Bouton rotatif Aluminium Très léger

Plastique, forme 
ergonomique Plastique Léger

QUALITÉ MATÉRIAU MICROFIBRE FONCTIONS TAILLES DISPONIBLES FERMETURE PAD À RÉCURER

100 % Polyamide*
70 % Polyacrylique**
20 % Polyéthylène**

10 % Polyamide**

Excellente capacité d’absorption 
d’eau et pouvoir récurant 

optimal
à scratch

100 % Polyester*/**
Absorption d’eau 

supérieure de 20 %***
à scratch

100 % Polyamide*
100 % Polyéthylène**

Capacité d’absorption d’eau 
élevée, env. 6 fois le propre poids à scratch

100 % Polyamide*
70 % Polyacrylique**
20 % Polyéthylène** 

10 % Polyamide**

Vient à bout de grandes surfaces à scratch

100 % Polyéthylène*
80 % Polyacrylique** 
20 % Polyéthylène**

Enlève le plus gros des saletés à scratch Pad abrasif sur le côté

100 % Polyéthylène*
100 % Polyacrylique** Bon pouvoir nettoyant à scratch

100 % Polyester*/** Pouvoir nettoyant standard Bouton-pression

* Le matériel d’appui
** Fibres

*C2C Certified Material Health Certificate™ Argent

***à celle des revêtements en microfibres standards du marché
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EN100 10 cm 5

EN150 15 cm 5

HT150 5

ENH10 10 cm 5

ENH15 15 cm 5

ENB10 10 cm

ENB15 15 cm

N150P 15 cm

Mécanisme flexible

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

GRATTOIRS À VITRES

Combo pratique avec 
porte-grattoir & grattoir 

COMBO NINJA™JAJA
(GRATTOIR + PORTE-GRATTOIR)

No. de réf. Lame Boîte

LAMES EN ACIER INOXYDABLE POUR 
GRATTOIR A VITRES HAUT DE GAMME

No. de réf. Lame Info Boîte
1 étui = 25 lames 10 étuis

1 étui = 25 lames 10 étuis

GRATTOIR NINJA™JAJA

Le premier grattoir 2 en 1 avec un mécanisme de pivotement unique en son genre.
– L’angle du mécanisme en acier inoxydable extrêmement solide se règle facilement de 0° 

à 30° en appuyant sur un bouton.
– Nouveau mécanisme de curseur particulièrement solide pour changer les lames
– S’enclenche d’une manière sûre sur les perches télescopiques de UNGER.
– Avec lames en acier inoxydable pour grattoir à vitres UNGER haut de gamme

No. de réf. Lame Boîte

PORTE-GRATTOIR NINJA™JAJA

Porte-grattoir solide pour la ceinture.
– Bloquez le grattoir en quelques secondes avec « EasyClip ». Ainsi, il ne peut pas tomber
– Porte-grattoir en plastique solide, avec insert en acier inoxydable de protection contre la lame 

coupante

No. de réf. Compatible Boîte
S’adapte aux grattoirs de 10 cm et 15 cm

Disponible en 2 tailles :
10 cm

Convient aussi pour les grattoirs ErgoTec®, ProTrim et Trim

LAMES EN ACIER INOXYDABLE POUR 
GRATTOIR À VITRES UNGER HAUT DE GAMME
• Longue durée d’utilisation : Les lames doubles en acier 

inoxydable 440A ont un tranchant optimal longue durée.

• Développé pour une utilisation rapide et facile :
Les lames en acier inoxydable 440A de UNGER ont été 
développées pour des résultats de nettoyage optimaux, en 
enlevant les saletés persistantes des vitres. Chaque lame a été 
affûtée avec précision, et possède ainsi un angle de coupe par-
fait, pour un travail précis et rapide.

• Utilisation : Idéal pour l’utilisation quotidienne sur les vitres.
Enlève peinture, autocollants, ruban adhésif, projections de 
mortier et peinture, ainsi que d’autres saletés difficiles à enlever.erer

GRATTOIR 
ERGO TEC® NINJA

LAMES EN PLASTIQUES NINJA™JAJA
POUR GRATTOIR A VITRES EN150

No. de réf. Lame Info Boîte
1 boîte  = 10 lames 8 boîtes 

NOUVEAU

Uniquement pour EN150,
Grattoir à vitre Ninja™ 15 cm 

Boîte de 10 lames Présentoir de 8 boîtes
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TR100/TR150KL100

KL100 10 cm

TR100 10 cm

TR150 15 cm

TM100 10 cm

TH100 10 cm 25

TX100 10 cm 10

EG100 10 cm 10

EG150 15 cm 10

250 x2510

E100P 10 cm

10/15 CM

LAMES DE GRATTOIRS À VITRES 10/15 cm, CARBONE

Lames à vitres, acérées des deux côtés. 
Pour TX100, EG100, EG150,TM100, EN100, EN150.

No. de réf. Lame Info Boîte

1 box = 250 lames en vrac 1 box

1 étui = 25 lames 10 étuis

1 étui = 25 lames 10 étuis

TRIM 10+1

Grattoir à vitres en inox. Dans étui en plastique pratique de 10 lames. 
Lames de rechange : TR100, KL100
– Qualité : Inox robuste.
– Pratique : Adapté aux poignées de raclette UNGER.
– Sûr : Pliant.

No. de réf. Lame Info Boîte

1 étui = 1 porte-lame + 10 lames 10 étuis

1 étui = 25 paquets de 5

PROTRIM 10

Le grattoir poids léger pratique au quotidien.
Lames de rechange : TR100, KL100
– Pratique : Petit et maniable - Toujours sur soi.
– Sûr : Protection de lame glissante.
– Simple : Changement de lame et nettoyage en appuyant sur un bouton.

No. de réf. Lame Info Boîte

Conditionnés en présentoir de comptoir 

ErgoTec® GRATTOIR À VITRES

Le grattoir avec extra Power. Poignée ergonomique à deux composants. 
Lames de rechange : TR100, E100P (10cm), TR150 (15cm).
– Efficace : Surface du grattoir extra grande. Lame double.
– Pratique : Changement de lame facile avec glissière.
– Sûr : Protection; adapté au cône de sécurité.

No. de réf. Lame Info Boîte

Conditionnés en présentoir de comptoir

Conditionnés en présentoir de comptoir

LAMES EN PLASTIQUES

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

GRATTOIRS À VITRES

LAMES EN PLASTIQUES ErgoTec®

POUR GRATTOIR A VITRES EG100
No. de réf. Lame Info Boîte

1 boîte  = 10 lames 8 boîtes 

NOUVEAU

ATTENTION : Nos lames en acier sont acérées comme des lames de rasoir.asoirasoir
Il faut les manipuler avec grande précaution. Attention en changeant la lame !

CONSEILS DES EXPERTS – COMMENT GRATTENT LES PROS

• Vérifiez si la vitre est résistante aux rayures et si elle est adaptée 
au traitement avec le racloir.oiroir  Ne sont pas adaptés p. ex. : verre 
acrylique, vitre laminée, verre solaire, verre de sécurité (ESG).
Veuillez tenir compte des indications d’entretien du fabricant.

• Essayez éventuellement le racloir d’abord à un endroit caché.

• Avant le travail, contrôlez si la vitre n’est pas endommagée et 
signalez-le le cas échéant.

• Contrôlez si la lame n’est pas endommagée et changez-la 
éventuellement ou tournez-la.

• La surface qui doit être traitée, doit toujours être humide.

• Le mieux c’est d’utiliser un agent de séparation, p. ex. « UNGER
Liquid ».

• Ne raclez que dans un seul sens ! Ne reculez jamais le racloir – 
Risque de rayures !

• Après avoir raclé, vérifiez s’il n’y a pas des restes de colle ou 
de mortier sur la lame. Changez ou tournez éventuellement la 
lame.

NOUVEAU

• Les surfaces sensibles telles que les cadres de fenêtres, 
le verre de sécurité, les plastiques ou les peintures 
posent des exigences particulières en matière de 
nettoyage avec des grattoirs.

• Les lames en acier traditionnelles présentent toujours un 
risque de rayures et de dommages. Les nouvelles lames de 
grattoir en plastique d‘UNGER offrent ici la solution parfaite : 
elles ont été spécialement conçues pour éliminer les 
salissures sur les surfaces sensibles aux rayures et séduisent 
par leur propriété qui préserve les surfaces.

• Les lames en plastique glissent sans effort sur 
les surfaces sensibles, sans laisser de traces. Cela rend le tra-
vail non seulement plus agréable, mais aussi plus efficace, car 
les lames en plastique permettent de travailler sans souci sur 
les surfaces sensibles, contrairement aux lames en acier.ement aux lames en acierement aux lames en acier

Uniquement pour EG100,
Grattoir à vitre ErgoTec® 10 cm 

Boîte de 10 lames Présentoir de 8 boîtes
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SRBDBSRB20SRB10

SRB10 4 cm

SRB20 4 cm

SRBDB 4 cm
SR03K 4 cm 20

SR04K 4 cm 50

SR20K 4 cm 20

SR50K 4 cm 50

STMIN 100

22233 100

22233STMIN

100

×5

50

×10

48

SRB4P 4 cm

15 CM 10 CM 4 CM

ENB15 TR150 N150P ENB10
KL100

TR100
– – –

ENB15 TR150 – ENB10
KL100

TR100
E100P – –

– – – – ENB10
KL100

TR100
– – –

– – – – – – –
SRB10

SRB20

SRBDB

SRB4P

– – – – ENB10
KL100

TR100
– – –

– – – – – – –
SRB10

SRB20

SRBDB

SRB4P

– – – – – – –
SRB10

SRB20

SRBDB

–

SR0
SR0

SR20K
SR50K

4 CM

SR03K
SR04K

SR20K
SR50K

LAMES DE GRATTOIRS À VITRES 4 cm, CARBONE

Pour SR03K, SR04K, SR20K, SR50K, STMIN, 22233.
– Pratique : Toujours 10 lames sur soi en toute sécurité.
– Efficace : Très coupante (d’un côté).
– Sûre : Lame à étrier avec support en aluminium.

No. de réf. Lame Info Boîte

1 box = 100 lames 1 box

1 box = 250 lames (50x5) 1 box

1 box=10 lames en distributeur 48 box

ErgoTec® GRATTOIR DE SÉCURITÉ

Le grattoir ergonomique avec mécanisme de verrouillage.
Lames de rechange : SRB10, SRB20, SRBDB, SRB4P
– Ergonomique : Avec revêtement en caoutchouc.
– Sûr : Lame rétractable.
– Maniable : Toujours sur soi.

No. de réf. Lame Info Boîte

20 en box

50 en présentoir de comptoir

GRATTOIR DE SÉCURITÉ

Le grattoir pratique avec mécanisme de verrouillage
Lames de rechange : SRB10, SRB20, SRBDB, SRB4P
– Robuste : Métallique.
– Sûr : Lame rétractable.
– Maniable : Toujours sur soi.

No. de réf. Lame Info Boîte

20 en box

50 en présentoir de comptoir

MINI GRATTOIR

Le grattoir petit avec son mécanisme raffiné. En pot de 100 pratique. 
– Extrêmement maniable – se range partout !
– Avec mécanisme de sécurité.
– 22233: Elimination en douceur de la saleté sur les surfaces sensibles.

No. de réf. Lame Info Boîte

4 cm, en carbone en seau plastique

4 cm, en plastique en seau plastique

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

GRATTOIRS À VITRES

LAMES EN PLASTIQUES 4 CM
POUR GRATTOIR DE SÉCURITÉ
No. de réf. Lame Info Boîte

1 boîte  = 10 lames 20 boîtes 

NOUVEAU

Boîte de 10 lames Présentoir de 20 boîtes

Compatible avec:
SR20K, SR50K
SR03K, SR04K

QUALITÉ MATÉRIAU PERCHE 
TÉLESCOPIQUETÉLESC PROTECTION

INOXY-
DABLE

CAR-
BONE

PLAS-
TIQUE

INOXY-
DABLE

CAR-
BONE

PLAS-
TIQUE

CARBONE PLASTIQUE

NINJA™JAJA
(EN100, EN150)

Plastique à deux com-
posants 

Capuchon 
de protection

ErgoTec®

(EG100, EG150)
Plastique à deux com-

posants 
Capuchon 

de protection

PROTRIM
(TX100)

Plastique ––– lame rétractable

ErgoTec®

GRATTOIR DE SÉCURITÉ
ErgoTec
GRATTOIR DE SÉCURITÉ
(SR03K, SR04K)

Acier inoxydable avec 
revêtement en caou-

tchouc
––– lame rétractable

TRIM 10+1
(TM100, TH100)

Acier inoxydable –––
Mécanisme de 

pliage

GRATTOIR DE SÉCURITÉ
(SR20K, SR50K)

Acier inoxydable ––– lame rétractable

MINI GRATTOIR
(STMIN, 22233)

Plastique ––– Tourner la lame

APERÇU DES GRATTOIRS VITRES LAMES
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10 cm

10 cm

10 cm –

SH250 10 cm 10

SH000 10 cm 10

RB100 10 cm

VERROUILLERBON
Version de base

ENFONCER / 
VISSER

TRES BON
Version standard

HAUT DE GAMME
Le meilleur produit

EXCELLENT
Produit top

GRATTOIR DE SURFACE 
LAMES

(lame aiguisée sur 1 côté)
QUALITÉ MATÉRIAU TAILLE

COMPATIBLE AVEC LE RACLOIR EMBALLAGE

ERGOTEC
ERGOTEC

GRATTOIR À 
MANCHE LONG

GRATTOIR DE 
SOL

LÉGER
BOÎTE CONTENU DE LA 

BOÎTE VPE

LAMES DE SURFACE 
PRÉMIUM
(RB100)

Acier 
inoxydable

Affichage 
Carton

10 distributeurs
à 10 lames

10 distribut
(100 lames)

GRATTOIR DE SURFACE
(lame aiguisée sur 1 côté)

QUALITÉ MATÉRIAU 
DE LA LAME

TAILLE DE 
LA LAME POIGNÉE

S'ENCLENCHE 
SUR UN CÔNE 
DE SÉCURITÉ

EN ANGLE
TÊTE DE 
MÉTAL

CHANGEMENT 
DE LAME

MÉCANISME DE 
PROTECTION

ErgoTec® GRATTOIR
(SH000)

Acier inoxy-
dable

Matériau 
à deux 

composants 
visser

Capuchon de
protection

ErgoTec® GRATTOIR 
À MANCHE LONG
ErgoTec
À MANCHE LONG
Er

(SH250)

Acier inoxy-
dable

Manche long 
(25 cm)

Matériau à deux 
composants 

visser
Capuchon de

protection

VUE D'ENSEMBLE GRATTOIR DE SURFACE

GRATTOIRS DE SURFACE

ErgoTec® GRATTOIR À MANCHE LONG

Le grattoir de surface avec plus de force. Avec poignée en deux parties.
– Puissant : Plus de force avec le manche de 25 cm.
– Efficace : Lame avec côté coupant & non-coupant.
– Sûre : Avec protection.

No. de réf. Lame Boîte

ErgoTec® GRATTOIR

Le grattoir de surface ergonomique. Avec poignée à deux composants.
– Ergonomique : Poignée en plastique agréable.
– Performant : Tête métallique solide, inclinée.
– Efficace : Lame avec côté coupant & non-coupant.

No. de réf. Lame Boîte

LAMES DE GRATTOIRS DE SURFACE

Lame en acier inoxydable double coupante/non-
coupante. 1 boîte avec 10 distributeurs de 10
lames. Pour SH000, SH250
– Efficace : Côté coupant pour enlever p. ex. la colle et la 

moquette. Côté non-coupant pour enlever le mortier 
et la saleté persistante

No.de réf. Lame Info Boîte

1 boîte = 
10 lames

10 
boîtes

SURFACE

oupante/non-
s de 10 

olle et la 
e mortier 

Capuchon de 

Capuchon de 

tributeurs
(100 lames)
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OptiLoc TelePlusNINJA™

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

PERCHES TELESCOPIQUES

2 éléments

3 éléments

2 éléments

3 éléments/
Plus 3

4 éléments/
Plus 4

5 éléments/
Plus 5

PERCHES TÉLESOPIQUES

La sécurité au plus haut niveau

Les perches télescopiques d‘UNGER sont depuis toujours 
l’équipement idéal pour le nettoyage professionnel des 
vitres et pour travailler sans risques depuis le sol – 
sans échelle tout en économisant du temps et de l'argent.

NINJA™

La perche télescopique en carbone NINJA™allie parfaite-
ment forme et fonction et pose de jalons pour un contrôle et 
une efficacité maximum. Avec sa forme triangulaire 
ergonomique, son faible poids et sa robustesse, ainsi que sa 
rigidité et une stabilité exceptionnelles, elle offre une préci-
sion maximale dans le nettoyage professionnel des vitres.
De plus, elle est extrêmement maniable et facile à 
transporter lorsqu’elle est rétractée.

• Perche télescopique en carbone en 2, 3 ou 4 éléments
• 6 longueurs différentes disponibles
• Portée de plus de 5,50 m 

(longueur max. de la perche 5,5 m + hauteur d'homme)
• Rigidité maximale pour un poids réduit
• Avec cône de sécurité NINJA™

OptiLoc

• Perche télescopique en 2 ou 3 éléments.
• 9 longueurs différentes disponibles.
• Portée de plus de 9 m (longueur maxi. de perche 9 m + 

hauteur d'homme).
• Poids et rigidité parfaitement équilibrés
• Avec cône de sécurité ErgoTec®

Système TelePlus

• Perche télescopique à rallonge.
• Perche de base en 2 éléments.
• Rallonges de 1,25 m ou 2,00 m S’enclenchent facilement.
• Portée de plus de 10 m (longueur maxi. de perche 

10 m + hauteur d'homme).
• Avec cône de sécurité ErgoTec®.

EVITEZ DE TRAVAILLER SUR UNE ÉCHELLE

• Avec les perches télescopiques UNGER, vous travaillez en toute 
sécurité jusqu’à une hauteur de 10 m, tout en restant au sol.

• Le cône de sécurité UNGER rend tous les travaux plus sûrs, car 
les outils s’enclenchent et ne peuvent pas tomber.omberomber

• La plupart des accidents avec des échelles sont causés par une 
mauvaise manipulation, et non pas par leur endommagement.

• Vérifiez toujours si le nettoyage est possible en toute sécurité 
en restant au sol. Sinon, présentez à votre client des alterna-
tives sûres et leurs coûts.

• Insistez toujours pour avoir des conditions de travail conformes 
aux normes de sécurité. Ne risquez pas votre vie uniquement 
parce que le client n’accepte pas certaines prestations !

• Choisissez toujours le chemin le plus sûr Les échelles ne 
doivent être votre premier choix pour des raisons de facilité.

• Dans certaines circonstances, les échelles deviennent extrême-
ment peu sûres : La pluie rend le sol glissant, les sols irrégu-
liers ou les saletés peuvent faire vaciller ou même tomber une 
échelle.

2 élémentséléments

3 élémentséléments

4 élémentséléments
e plus sûr.e plus sûre plus sûr Les échell
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NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

PERCHES TELESCOPIQUES NINJA™

LA PERCHE 
TÉLESCOPIQUE NINJATÉLESCOPIQUE NINJATÉLESCOPIQUE NINJATÉLESCOPIQUE NINJA
EN CARBONE PREMIUMEN CARBONE PREMIUM

CÔNE DE SÉCURITÉ

BAGUES DE SERRAGE 
FACILES À UTILISER 

FORME TRIANGULAIRE FORME TRIANGULAIRE 
ERGONOMIQUE 

POIGNÉE À 
2 COMPOSANTS 2 COMPOSANTS 
AVEC EMBOUT AVEC EMBOUT 
ANTIDÉRAPANTANTIDÉRAPANT

MATÉRIAU EN CARBONE

PERCHE TÉLESCOPIQUE NINJA EN CARBONE

No. de réf. Éléments Taille max. Taille min. Poids Boîte

ADAPTATEUR ANGULAIREADAPTATEUR ANGULAIRE NINJANINJA

No. de réf. Taille Matériau Boîte

PERFORMANCE ET PRÉCISION PERFORMANCE ET PRÉCISION 

AU PLUS HAUT NIVEAU 

CÔNE AVEC POINTE 
CAOUTCHOUTÉE
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EZ120 1,25 m 0,78 m 10

EZ250 2,50 m 1,40 m 10

EZ300 3,00 m 1,65 m 10

EZ400 4,00 m 2,13 m 10

ED180 1,80 m 0,96 m 10

ED370 3,75 m 1,57 m 10

ED450 4,50 m 1,82 m 10

ED600 6,00 m 2,27 m 10

ED750 7,50 m 2,81 m 10

ED900 9,00 m 3,37 m 10

HH240 60 cm 10

TZ250 2,50 m 1,66 m 2 5

TD370 3,70 m 1,70 m 3 5

TV500 5,00 m 1,75 m 4 5

TF620 6,20 m 1,78 m 5 5

TZ400 4,00 m 2,24 m 2 5

TD600 6,00 m 2,42 m 3 5

TV800 8,00 m 2,48 m 4 5

TF100 10,00 m 2,52 m 5 5

OPTI LOC

TELE PLUS

HH000 26 cm 10

Ø mm

T3120 29 TZ250 1,25 m 3 5

T4120 33 TD370, T3120 1,25 m 4 5

T5120 37 TV500, T4120 1,25 m 5 5

Ø mm

T3200 29 TZ400 2,00 m 3 5

T4200 33 TD600, T3200 2,00 m 4 5

T5200 37 TV800, T4200 2,00 m 5 5

1x  ED180 3 1,80 m1,80 m

2x  EZ300 2

1x  ED370 3

2x  EZ400 2

2x  ED450 3

2x  ED600 3

AK203

4x  TZ250 2 2,50 m

1x  TD370 3 3,70 m

2x  TZ400 2 4,00 m

1x  TF620 5 6,20 m

1x  TV800 4 8,00 m

1x  TF100 5 10,00 m

AK204

3 4 5

1,25m / 2,00 m

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

PERCHES TELESCOPIQUES

PERCHE OptiLoc 2 SECTIONS

Poignées et bagues de serrage en deux composants, avec cône de sécurité.

No. de réf. Taille max. Taille min. Boîte

PERCHE OptiLoc 3 SECTIONS

Poignées et bagues de serrage en deux composants, avec cône de sécurité.

No. de réf. Taille max. Taille min. Boîte

PERCHE SIMPLE, 1 SECTION

Portée en plus pour laver les vitres. Avec cône.

No. de réf. Taille Boîte

PERCHE TelePlus 1,25 M

Avec cône de sécurité.

No. de réf. Taille max. Taille min. Sections Boîte

PERCHE TelePlus 2,00 M

Avec cône de sécurité.

No. de réf. Taille max. Taille min. Sections Boîte

RALLONGE DE LA POIGNÉE 

Portée en plus pour laver les vitres. Avec cône.

No. de réf. Taille Boîte

NOUVEAU

NOUVEAU

Qté. No de réf. Éléments TaillTaille max.Taille max.

No. de réf. Boîte:  Boîte:  

Qté. No de réf. Éléments Taille max.

No. de réf. Boîte:  1

RALLONGES TelePlus 1,25 M

Pour prolonger une perche TelePlus par les éléments 3, 4 et 5.

No. de réf. pour perche Taille Section Boîte

RALLONGES TelePlus 2,00 M

Pour prolonger une perche TelePlus par les éléments 3, 4 et 5.

No. de réf. pour perche Taille Section Boîte

TELETT PELEELE LUSPP
               MULTI KIT 10Section 3

Section 4

Section 5

OPTOO IPTPT LII OC
         MULTI KIT 10
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NINJA™ NINJA™ 
(Carbon)

2 NCP12 NCP25

3 NCP35

4 NCP19 NCP45

5 NCP55

OptiLoc
(Alu)

2 EZ120 EZ250
EZ300 EZ400

3 ED180 ED370 ED450 ED600 ED600 ED750 ED900

TelePlus

(Alu)

2 TZ250 + T3120
+ T3120 
+ T4120

+ T3120 
+ T4120 
+ T5120

3 TD370 + T4120
+ T4120 
+ T5120

2 TZ400 + T3200
+ T3200 
+ T4200

+ T3200 
+ T4200 
+ T5200

4 TV500 + T5120

3 TD600 + T4200
+ T4200 
+ T5200

5 TF620

4 TV800 + T5200

5 TF100

VERROUILLERBON
Version de base

ENFONCER / 
VISSER

TRES BON
Version standard

HAUT DE GAMME
Le meilleur produit

EXCELLENT
Produit top

VUE D'ENSEMBLE PERCHES TÉLESCOPIQUES

PERCHES 
TÉLESCOPIQUES

QUALITÉ PROLONGE-
MENT

SEC-
TIONS

LONGUEUR DE PERCHE
RÉGLAGE 

DE LA 
LONGUEUR

POIGNÉE CÔNE DE 
SÉCURITÉ

INFÉ-
RIEURE

2 M

INFÉ-
RIEURE

3 M

INFÉ-
RIEURE

4 M

INFÉ-
RIEURE

5 M

INFÉ-
RIEURE

6 M

INFÉ-
RIEURE

7 M

INFÉ-
RIEURE

8 M

INFÉ-
RIEURE

9 M

INFÉ-
RIEURE

10 M

Télescopique
Bagues de 

serrage

Plastique à deux 
composants
avec embout 
anti-dérapant

Télescopique

Bague à vis, 
plastique à 

deux 
composants 

Plastique à 
deux 

composants
avec

embout 
anti-

dérapant

Télescopique
+ modulaire

Bague à vis,
plastique

Plastique

TUTORIEL SUR LE NETTOYAGE 
DES FENÊTRES AVEC 
DES PERCHES TÉLESCOPIQUES
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CJAO0 5

CJNO0 5

FIXI0 5

NCAN0 5

NCPLC 5

NCA00 5

AFAET 5

NCPAN 5

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

ADAPTATEURS DE RACCORDEMENT

ADAPTATEURS ANGULAIRE POUR PERCHES EN ALUMINIUMUMINIUMUMINIUMUMINIUM

Angle réglable librement. Pour les endroits difficilement accessibles.
– Enclencher simplement directement dans la perche en aluminium.

– Disponible en version en zinc robuste ou en version plastique légère.

No. de réf. Version Boîte
Zinc

Plastic

PINCE FIXI

Pince en plastique pour fixer les outils, tels que brosse, éponge, chiffon etc.
– Tenir en toute sécurité les éponges, chiffons etc.

– Des oeillets pour enclencher par exemple une brosse.

– Adapté aux perches télescopiques.

No. de réf. Version Boîte
Pince

CÔNE DE SÉCURITÉ CÔNE DE SÉCURITÉ ErgoTec®

Empêche les ustensiles de tomber de la perche télescopique. Incl. filetage ACME
– S’enclenche d’une manière sûre.
– Compatible avec tous nos systèmes.
– Changement d’outil rapide grâce à la touche de déverrouillage.

No. de réf. Boîte

CÔNE DE SÉCURITÉ NINJA™

Empêche les ustensiles de tomber de la perche télesEmpêche les ustensiles de tomber de la perche télescopique. Incl. filetage ACME
– Avec la pointe caoutchoutée, maintien optimisé des chiffons microfibres
– S’enclenche d’une manière sûre 

– S'adapte à toutes les perches télescopiques classiques UNGER.

No. de réf. Boîte

CÔNE POUR PERCHES EN ALUMINIUM

Pour enclencher ou visser des outils. Incl. filetage ACME
– Le cône est enfoncé dans la perche en aluminium et s’enclenche par ressort.

No. de réf. Boîte

ADAPTATEUR FILETÉ POUR PERCHES EN ALUMINIUM

Avec filet de 1/2”. Adapté aux balais traditionnels.
– Fournit le filet nécessaire pour adaptateur angulaire et brosse.

– S’enclenche facilement et d’une manière sûre dans la perche télescopique 

en aluminium.

No. de réf. Boîte

ADAPTATEUR ANGULAIREADAPTATEUR ANGULAIRE NINJA™

En plastique robuste pour les endroits difficilement accessibles
– Angle angulaire réglable.
– Fermeture rapide facile à utiliser 

– S'adapte à toutes les perches télescopiques classiques UNGER.

No. de réf. Boîte
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MF40L 40 × 40 cm 10

MF60L 60 × 80 cm 10

GTMC4 40 × 40 cm 10

GTMC6 60 × 80 cm 10

FS450 5

FS550 5

MN40H 40 × 40 cm 5

MN55H 55 × 55 cm 5

MN60H 80 × 60 cm 5

MF40E 40 × 40 cm 10

MF60E 60 × 80 cm 10

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

CHIFFONS

SYSTÈME DE CHIFFONS MICROFIBRES

NINJA™ MICROWIPE

Le meilleur de sa classe
– Epaisseur du tissu 400g/m2 (absorption d’eau très importante)
– 500 lavages env.
– Renfort très épais des bords
– Poches dans les angles pour travailler avec une perche télescopique
– Angles renforcés pour enlever la saleté tenace

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre*

Microfibre*

Microfibre*

MICROWIPE

L’original
– Epaisseur du tissu 350g/m2

– 500 lavages env.
– Renfort épais des bords

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre*

Microfibre*

Green Label MICROWIPE

Le chiffon en microfibres durable pour vitres.
– Une production de fibres durable avec un impact environnemental réduit
– Emballé dans un film recyclé.
– Epaisseur du tissu 350g/m2

– 500 lavages env.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre**

Microfibre**

PEAU DE CHAMOIS PROFESSIONNELLE

Peau de mouton. Qualité professionnelle. Chamois Cut.
– Efficace : Excellent pour nettoyer les vitres.
– Qualité : Contrôlée à la main.
– Tailles : Deux tailles disponibles.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

ca. 0,4 m2 Peau de mouton

ca. 0,5 m2 Peau de mouton

MICROWIPE LITE

Grande valeur
– Epaisseur du tissu 300 g/m2

– 200 lavages env.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Microfibre*

Microfibre*

LA MEILLEURE MÉTHODE POUR NETTOYER

Les outils de nettoyage conventionnels étalent plutôt 
la saleté, ils créent de la poussière (et plus de travail) 
et laissent des résidus, des odeurs et des bactéries.
Il est chargé électrostatiquement, il emprisonne la 
poussière, quand il est utilisé à sec.

POURQUOI DIFFÉRENTS NIVEAUX DE QUALITÉ ?

• Sélectionnez le chiffon adapté à votre utilisation et à 
votre budget - meilleur rapport qualité/prix

• Sélection entre de nombreuses fonctions, une bonne 
qualité ou la version de base.

* 80 % polyester, 20 % polyamide

**80 % polyester recyclé, 20 % polyamide
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BSTBT 80 – 130 cm 1

BSPOU 30 × 37 cm 1

BB010 5

BB020 5

UB000 115 cm 5

HT000 5

SRZ10 10

BB010

QB220 28 l / 54 × 26,5 cm 5

QB060QB080QB080

QB12B 12 l / 40 × 19cm 10

QB060 5

QB080 5

SL010 55 cm 10

GTB12 12 l / 40 × 19cm 10

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

SEAUX, CEINTURES ET POCHES

CEINTURE ErgoTec®

Ceinture résistante pour fixer les sacs d’outils. 4 oeillets, rembourrage, fermeture 
rapide.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Nylon

SAC À CHIFFONS ErgoTec®

3 poches. Les chiffons secs et humides peuvent être rangés séparément. 
Le sac avant est muni d‘un rabat et d‘une fermeture à scratch.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Nylon

CARQUOIS

Carquois pour mouilleur, raclette et grattoir.
– Pratique : Le seau à la ceinture, le plus important sur soi.
– Efficace : Idéal sur les échelles ou dans les endroits étroits.
– BB010 avec insert de protection pour une compatibilité optimale des raclettes

No. de réf. Peut tenir les outils suivants Boîte

NINJA : 1 mouilleur, 2 raclettes, 1 grattoir

Classique : 1 raclette, 1 mouilleur, 1 grattoir

CEINTURE

Pour fixer le Bucket on a Belt et d’autres outils.
– Pratique : Boucles pour outils (raclette etc.).
– Rapide : Fermeture clip.
– Qualité : Nylon résistant.

No. de réf. Taille Matériel Boîte

Polypropylène, Nylon

DOUBLE PORTE-RACLETTE HENRY

Porte-outils en cuir avec deux poches. Se fixe à la ceinture.
– Pratique : Pour raclette et mouilleur.eureur
– Qualité : Extrêmement résistant – Cuir de qualité.
– Universel : Adapté à presque toutes les ceintures.

No. de réf. Boîte

TABLIER

En nylon solide. 2 grandes poches pour chiffons, grattoirs etc.
– Pratique : Tous les chiffons à portée de la main.
– Optimal : Les chiffons et les peaux sont protégés.
– Qualité : Robuste, résistant, longue durée.

No. de réf. Matériel Boîte

NylonSEAU DE 28L

Grand seau pour le nettoyage des vitres.
– Un mouilleur de 45cm peut y être plongé complètement
– Equipement top : Graduation, 2 écoulements.
– Accessoire top : Couvercle, tamis.

No. de réf. Contenu / Dim. intérieure Boîte

SEAU DE 12L
Seau pour le nettoyage des vitres.
– Forme rectangulaire compacte pour faciliter le transport
– Poignée robuste et ergonomique avec fixation verticale
– Inclus compartiments de rangement pour mouilleur et raclette jusqu'à 35 cm
– Deux becs verseurs pratiques et une graduation à l'intérieur
– Made in Germany– Made in Germany
No. de réf. Contenu / Dimension intérieure Boîte

ACCESSOIRES POUR SEAU DE 28L

No. de réf. Produit Boîte

Tamis

CouvercleCouvercle

LASSO

Outil de sécurité pratique pour fixer une raclette.
– Sûr : La raclette ne tombe pas.
– Robuste : Flexible et stable.
– Efficace : Fixation sûre.

No. de réf. Taille Boîte

Seau pour le nettoyage des vitres, avec des matériaux respectueux de la santé
– Éviter les produits chimiques dangereux
– Poignée robuste et ergonomique avec fixation verticale
– Inclus compartiments de rangement pour mouilleur et raclette jusqu'à 35 cm
– Made in Germany

No. de réf. Contenu / Dimension intérieure Boîte
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GLON2 M 20 – 21 cm 5

GLON3 L 22 – 23 cm 5

GLON4 XL 24 - 25 cm 5

GLO2L 8 20 – 21 cm 5

GLO2X 9 22 – 23 cm 5

GLO2Z 10 24 – 25 cm 5

GLOV1 7 18 – 19 cm 10

GLOV2 8 20 – 21 cm 10

GLOV3 9 22 – 23 cm 10

GLOV4 10 24 – 25 cm 10

FR10S 1 l 12

FR100 12

FR500 2

FG050 10

RUB20 12

GTL10 1 l 12

EU Ecolabel:
DE/020/517

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

SAVON, GANTS

GANTS POUR NETTOYAGE DES VITRES ErgoTecErgoTec

La meilleure des qualités pour répondre aux exigences professionelles. 
– Technologie à membrane, imperméable et respirante
– Doublure intérieure en laine mérinos, procure une sensation de confort et meintient les mains au chaud
– Excellemte préhension, le revêtement antidérapant caoutchoutés assurent une bonne prise
– Fonction écran tactile, facilite l'utilisation du smartphone

No. de réf. Taille Circonférence des mains Boîte

GANTS NÉOPRÈNE ErgoTec®

Gants pour nettoyage des vitres, extrêmement résistants. 
– Coutures collées et résistantes à la déchirure.
– Nouveaux inserts d’articulation pour un confort plus élevé
– Paume de la main antiglissante avec surface silicone spéciale pour une prise en main 

sûre.

No. de réf. Taille Circonférence des mains Matériel Boîte

néoprène textile

néoprène textile

néoprène textile

GANTS NÉOPRÈNE

Gants pour nettoyage des vitres. Néoprène caoutchouté.
– Matériau antiglissant pour une prise en main sûre.
– Intérieur doux et confortable.
– Bande à scratch réglable pour ajustage individuel.

No. de réf. Taille Circonférence des mains Matériel Boîte

Néoprène, 
caoutchouté
Néoprène, 

caoutchouté
Néoprène, 

caoutchouté
Néoprène, 

caoutchouté

DETERMINEZ LA TAILLE DE VOS GANTS :

Mesurez votre main à l’endroit le plus large, en dessous de 
l’articulation, sans le pouce. La mesure obtenue correspond 
dans les tableaux à une taille de gants déterminée.

ATTENTION : Les gants néop-
rène sont plus petits d’une taille.
Nous recommandons donc de 
commander une taille plus gran-
de que d’habitude.
Les tableaux indiquent des 
valeurs approximatives pour 
la taille des gants. Nous vous 
conseillons d’essayer systéma-
tiquement les gants avant de les 
acheter !

LIQUIDE NINJA™

Savon liquide pour le nettoyage des vitres. Formule Power avec une durée de 
vie prolongée de la mousse
– Rendement élevé (concentré 1:100), pH : 5,1 en solution aqueuse.
– Formule Power avec un pouvoir nettoyant ultime pour des résultats sans traces.

No. de réf. Contenu Boîte

LIQUIDE UNGER

Savon à vitres, liquide. Concentré. Rapport de mélange 1:100.
– Très économique
– Concentré : Ajouter tout simplement à l’eau. Valeur du pH : 6,9 en solution aqueuse.
– Efficace : Pouvoir nettoyant élevé.

No. de réf. Contenu Boîte

1 l

5 l

GEL UNGER

Savon à vitres s’applique directement sur le mouilleur.
– Très économique – vient à bout de grandes surfaces.
– Pratique : S’applique directement sur le mouilleur.eureur  Valeur du pH : 6,9 en solution aqueuse.
– Efficace : Pouvoir nettoyant élevé.

No. de réf. Contenu Boîte

0,5 l

RUB OUT

Nettoyant de vitres professionnel
– Pour enlever les restes de tartre, de minéraux et de savon, de la rouille etc.
– Enlève les résidus. Valeur du pH : 5
Remarque : Certaines surfaces sont sensibles aux rayures.

Essayez toujours le RubOut dans un coin avant utilisation.

No. de réf. Contenu Boîte

0,5 l

LIQUID Green Label
Savon à vitres, concentré sous forme de gel (1:100).
– Peut être appliqué directement sur le mouilleur ou dissous dans l'eau
– pH : 5,1 en solution aqueuse
– Conditionnement en matériaux recyclés
– Made in Germany– Made in Germany

No. de réf. Contenu Boîte

MATÉRIAU :
EXTERIEUR : 90% nylon, 10% élasthanne
MEMBRANE : membrane respirante
INTERIEUR : 35% laine mérinos, 35% polyester, 26% nylon, 4% élasthanne
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ES35G

EH350

QB12B

FR100

SR03K

MF40L

GTK35

AK015AK015

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

KITS POUR NETTOYAGE DES VITRES

•  Un emballage attrayant et de haute qualité

•  Y compris des instructions détaillées pour 

nettoyage professionnel des vitres

• Tous les produits du kit sont entièrement 

assemblés

•  Un soutien commercial complet disponible 

pour la vente en ligne

•  Trois niveaux de qualité et d’équipement -  

chaque situation a le sien.

Ce kit attrayant marque des points 
sur l‘étagère et les ventes en ligne

Les kits de nettoyage pour vitres 
- un équipement de pointe pour 
toutes les situations

KITS ErgoTec®

Rèf. / Produit

Raclette ErgoTec® 35 cm avec caoutchouc vert

Support ErgoTec® 35 cm avec revêtement Power (BS350)

Seau 12 L

UNGER Liquid 1 L savon

Grattoir de sécurité ErgoTec® 4 cm

Chiffon microfibre MicroWipe 40 × 40 cm

No. de réf.

Boîte

Des kits de nettoyage pour vitres professionnels 
avec les produits ErgoTec® haute qualité 
pour les laveurs de vitres et de bâtiments 
professionnels - ergonomiques et efficaces.

Illustration similaire

STARTER KIT

AK011A

5

2in1

ADVANCED KIT

AK013

1

3in1

COMPLETE KIT

AK015

1

6in1
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STARTER KIT ADVANCED KIT COMPLETE KIT 35 COMPLETE KIT 45

2in1 66in1 6in1 6in14in1

AKN19

AKG14AKG14

66
35cm 45cm Pole

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

KITS POUR NETTOYAGE DES VITRES

KITS NINJA™ KIT AVEC PERCHE

Rèf. / Produit

NCP19 Perche télescopique Ninja Carbon 1,90m, 4 sections

NCPAN Adaptateur angulaire Ninja

EN350 Raclette Ninja 35 cm, 40°

NA350 Mouilleur Ninja complet, 35 cm

EN450 Raclette Ninja 45 cm, 40°

NA450 Mouilleur Ninja complet, 45 cm

MN40H Chiffon microfibre Ninja MicroWipe 40 x 40 cm

BB010 Carquois Ninja

EN100 Grattoir à vitres Ninja 10 cm

HT150 Porte grattoir Ninja 15 cm

FR10S Ninja Liquid 1l

No. de réf.

Boît

KITS POUR NETTOYAGE DES VITRES PRO

Rèf. /Produit

SE350 Raclete S 35 cm

OE350 Support UniTec 35 cm, avec revêtement UniTec (ON350)

SR20K Grattoir de sécurité 4 cm

MF40E Chiffon microfibre MicroWipe 40x40cm

No. de réf.

Boîte

Kit de nettoyage pour vitres de qualité 

supérieure avec les outils hautes 

performances NINJA™ pour des tâches 

de nettoyage variées - 

des performances de pointe pour les des performances de pointe pour les 

professionnels du nettoyage des vitres et 

des bâtiments.

Kit de nettoyage pour vitres 

avec outils pour un nettoyage 

sans traces sur les vitres

Illustration similaire

Illustration similaire

NOUVEAU

AKN10

5

tions

de réf.

Boîte

AKN12

5

AKN14 AKN15

5 5

35335c35335353535c35c35355cm5cm5cm5cm5c5ccmcmcmcm 45c45454545c45c45455cm5cm5cm5cm5c5ccmcmcmcm

STARTER KIT

AKG10

10

2in1

ADVANCED KIT

AKG14

10

4in1

AKN19

1

6
PoPoPPoPoPoolPolPPoPolPolPooleololeololeole
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MF40L

ETG00

NS350

EH350

SH000

RR920

SR03K

NE250

NE350

NE450

EZ250

ETSET

1

PR000

NE250

NE350

NE450

RR920

WC350

EZ250

FIXI0

SR20K

TX100

TRSO0

1

ED450

EZ120

VV350

MF40L

MF40E

FG050

COBW0

AK131 AK130

1 1

TRANSET

GTS35

GTT35

GTMC4

GTB12

GTL10

GTK35

1

LABEL

NETTOYAGE CLASSIQUE DE VITRES

KITS POUR NETTOYAGE DES VITRES

Illustration similaire

Illustration similaire

tration similaire

Contenu :

(3 ×) MicroWipe Chiffon microfibre, 40 × 40 cm

Poignée ErgoTec®

Revêtement MicroStrip 35 cm

Support ErgoTec® 35 cm

Grattoir ErgoTec® 10 cm

Caoutchouc souple, 92 cm

Grattoir de sécurité ErgoTec®

Barrette en S avec caoutchouc souple, 25 cm

Barrette en S avec caoutchouc souple, 35 cm

Barrette en S avec caoutchouc souple, 45 cm

OptiLoc Perche télescopique, à 2 éléments, 2,50 m

No. de réf.

Boîte

Kit de nettoyage de vitres.

Contient un ensemble d'outils de base pour le nettoyage 
professionnel des vitres pour les débutants. Les produits sont 
rangés dans un sac en nylon robusterangés dans un sac en nylon robuste.

Kit Complet

Le kit de nettoyage comprend des outils permettant de nettoyer 
facilement les vérandas, les toits de terrasse, les façades vitrées et 
autres endroits difficiles d'accès.

Kit Débutant

Kit de démarrage pour le nettoyage avec perche télescopique.
Constitue un équipement de base idéal pour le nettoyage des vitres 
et le nettoyage des vérandas avec une perche télescet le nettoyage des vérandas avec une perche télescopiqueopique.

Contenu :

Raclette Pro

Barrette en S avec caoutchouc souple, 25 cm

Barrette en S avec caoutchouc souple, 35 cm

Barrette en S avec caoutchouc souple, 45 cm

Caoutchouc souple, 92 cm

Original Strip Pac, 35 cm

OptiLoc Perche télescopique, à 2 éléments, 2,50 m

Pince Fixi

Grattoir de sécurité

ProTrim10 Grattoir

No. de réf.

Boîte

Contenu :  KIT DÈBUTANT   KIT COMPLET

Perche télescopique OptiLoc, 3 pièces, 4,50 m

Perche télescopique OptiLoc, 2 pièces, 1,25 m

VisaVersa® Pro 35 cm 

Chiffon microfibre MicroWipe 40 × 40 cm

Chiffon microfibre MicroWipe Lite 40 × 40 cm

Gel savon pour vitres UNGER 0,5 l

Brosse à poussière StarDuster® 20 cm

No. de réf.

Boîte

Kit de nettoyage de vitres de haute qualité.

Contient tous les outils ErgoTec® pour le nettoyage professionnel des 
ous les produits sont rangés dans un sac en nylon robuste.

KIT ERGO TEC®

KITS POUR VERANDAS

NOUVEAU
Pour un nettoyage durable et professionnel 
des vitres
Avec tous les outils GREEN LABEL
+ nouveau revêtement en microfibre 
• fabriqué à partir de plastique recyclé issu de matériaux recyclés post 

consommation
• puissance de nettoyage supplémentaire grâce aux fibres récurantes 

intégrées

Contenu:

Raclette Green Label 35cm

Mouilleur Green Label 35cm (avec nouveau revêtement en microfibre fabriqué à partir de plastique recyclé)

Chiffon microfibre Green Label 40x40cm

Seau Green Label 12l

Liquide Green Label 1l

No. de réf.

Boîte

KIT DE NETTOYAGE DE VITRES Green Label

Illustration similaire

CONFIGURATION MODIFIÉE:

HBR00 (Éponge FIXI) et 

SP010 (Brosse FIXI) ne sont plus incluses

Contient tous 
vitres.Tous l
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PIÈCES DE RECHANGE

Gamme étendue de 
pièces de rechange
Qualité et sécurité assurées

Dans une liste séparée, UNGER propose des pièces de 

rechange et des consommables pour les produits les plus 

courants de toutes les catégories.

Vous pouvez vous =procurer les pièces de rechange 

auprès de votre revendeur spécialisé.

TÉLÉCHARGER LA LISTE DES 
PIÈCES DE RECHANGE

Ce code QR vous mène à la liste des 

pièces de rechange sur le site web 

d'UNGER :
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UNGER Germany GmbH
Piepersberg 44
D-42653 Solingen
GERMANY
Tel.: (49) 0212 2207 0
ungereurope@ungerglobal.com

UNGER Enterprises LLC.
425 Asylum Street
Bridgeport, CT 06610
USA
Tel.: (1) 800 431 2324
unger@ungerglobal.com

UNGER UK Ltd.
F1 Deansgate, 62-70 Tettenhall Road 
Wolverhampton, WV1 4TH      
UNITED KINGDOM
Tel.: (44) 01902 306633
ungeruk@ungerglobal.com

www.ungerglobal.com

Valable à partir du 01 Conditions de livraison et de paiement : Les anciens tarifs ne sont plus valables  Les conditions générales de livraison et de paiement de 
 Germany GmbH sont applicables  Toutes les informations sont à titre d‘indication, sous réserve de modification
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: (49) 0212 2207 0
ungereurope@ungerglobal.com

: (1) 800 431 2324
unger@ungerglobal.com

: (44) 01902 306633
ungeruk@ungerglobal.com

Valable à partir du 01 01 2026

www.ungerwww.ungerglobal.com

Le Réseau Cocci

courrier@lereseaucocci.fr

03 89 72 05 35


